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A CAUTION

SMALL PARTS AND SHARP POINTS PRESENT

ADULT ASSEMBLY REQUIRED

European Standard:
Safety of toys

EN71-1:2018-12
Part1: Mechanical and p?:ysicalgro erties
N 71-2:2021-02
Part 2: Flammabilit
EN71-3:2019+A1:202
Migration of certain elements
EN71-8:2018-03
Part 8: ActivitK‘toys for domestic use
EN71-9:2005 +A1:2007
Organic chemical compounds
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Tools needed:
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Recomended:

CONSTRUCTION BY ADULTS!
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Lay everything out on flat surface:
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Forvideo instructions look in Ette Tete Youtube account:

ettetete.com

support@ettetete.com
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Adding MOFIto MOPITRI®












Now you can
tighten the
sideboards
evenmore...

..until pins
are not
visible.
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[ ]
m NEVER LEAVE YOUR '

CHILDUNATTENDED @

DON'TLET YOUR CHILD
TO WALK ON CLIMBING FRAME
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@Y cautiont
READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE.

NEVER leave your child alone unattended when using the climbing frame. No JUMPING or
STANDING on any shape climbing frame. The climbing frame should be used only for climbing
and crawling. It is recommended to place the climbing frame on a level surface af least 2m from
any structure or obstruct ion such as a fence, garage, house, overhanging branches, laundry lines
or electrical wires. The climbing frame shall not be installed over concrete, asphalt, or any other
hard surface. Only for domestic use! Adult assembly required. The handles with a screw must be
tightened firmly before each use of the climbing frame. Recommended age - 12m+.

MAINTANENCE: Always check if wooden rods are not broken or cracked before use. Tighten
all the handles securely. It is recommended to change the shape at least once per month to
avoid the sides to stick together. The wooden rods are not treated; therefore, you can use the
sandpaper fo clean them. The sideboards are vamished with water-based lacquer. Only fo be
used indoors or for short period outdoors during dry weather conditions. Modifications made
by the consumer to the original activity foy (for example, the adding of an accessory) must be
carried out according to the manufacturer’s instructions. Check all screws and sharp edges and
replace if necessary.

WARRANTY: 2 year warranty applies if the product is maintained according to the instructions.
Conditions of warranty described in our website: ettefete.com

RETURNS: We accept returns within 30 days of delivery. Please keep the packaging for 30
days after delivery in case you need to solve any issues regarding the quality of delivery or
details of the product. Please, contact us for any questions regarding the return policy.

This insfruction manual must be kept for further reference. The product and its packaging shall be
recycled according to the guidelines provided by the local waste management company.
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BHUMAHME!
MPOYETETE BHUMATEZHO W 3AMA3ETE 3A BbAELLW CMIPABKM.

HUKOTA te ocragsiite geteto camo 6e3 HOa3op Npu U3non3sakHe Ha katepywkara. He

ce paspewasa CKAYAHE vnn CTOEHE sbpxy katepylukata nog kaksato v Aa e popma.
Katepyuwkata 1psbea aa ce u3anonsea camo 3a katepeke u nbnsewe. [penopsysa ce

[0 MOHTUPATE KATEPYLIKATA HO PABHA MOBBPXHOCT HA PA3CTOSIHUE OT NOHE 2M OT APYru
KOHCTPYKLMM MV NPENSTCTBUS KATO OFPAAd, FAPAX, KbLUA, BUCSLIM KINOHM, BBXETA 30 NPAHe
1K enekTpudeckn nposoaxuuyM. Katepyukara He Tpsbsa Aa ce MOHTMPA BbPXY GETOH,

acdant unu apyra Tebpaa nosbpxHoct. Camo 3a gomawra ynotpebal Maucksa ce mortax ot
BbapacTeH. [pbxkure ¢ BuHTOBE TPAGBA A0 GBAAT 3ATEMHATH 3APABO NPEAM BCAKA yNoTpeba Ha
katepywkara. [penopsuntenta sbapact - 12m.+

NOAAPBXKA: BuHaru nposepsisarite npeay ynotpeba 4Anu AbPBEHUTE NPBTH HE Ca
CHYNEeHU UK HaMyKAHN. 3arertete no6pe BCUYKM OPBXKN. ﬂpenopquTeﬂHo € [a npomeHdaTe
$opMaTa HA KATEPYLIKATA NOHE BEHBX MECEUYHO, 30 AA M3BErHeTe 3aNenBaHe Ha CTPAHMTE.
ﬂpreHMTe npeTM HE Ca O6pG6OTeHVI, 3ATOBA MOXETE A M3NOn3BATE WKYPKA, 3G Aa v
no4ymcrmTe. CTpOHMWHMTe AbCKKM CA NAKMPAHK C NAK HA BOAHA OCHOBA. B,O Cce 13non3sa camo
HQ 3AKPUTO WK 30 KPATKM NEPUOAM OT BDEME HA OTKPMTO Mpw Cyxo Bpeme. Mogudukaumute,
HanpaseHu o1 ﬂmpe6mem HG OPUrMHANHATA UrpavYKa 3d AKTMBHOCT (HOHpMMSp, ﬂO6OBﬂHeTO
Ha OKCeCOOp), Tpﬂ6BO A4 Ce M3BLPLWBAT B CbOTBETCTBME C MHCTPYKUMUTE HO NPON3BOANTENA.
ﬂpoaepeTe BCMYKM BMHTOBE M OCTpK pb6oae 1 M CMEeHeTe, aKo e HeO6><OJ:MMO.

TAPAHLMUA: 2 ropyhm rapaHums Boxu, ako NPOAYKTET Ce NOAABPXA B CbOTBETCTBME C
MHCTPYKUMmTE. [APAHUMOHHITE YCTIOBMS CO ONUCAHK Ha Hawms yebeaiT: ettetete.com

BPBLUAHE: lNpremame spbiarms & pamkute Ha 30 arm ot goctaskata. Mons, sanasete
ONAKOBKATA B MPOAbIXEeHME HA 30 OHW cnepf OOCTABKA, B CﬂyWO\;\ e Tp9|6BG Aa paspewnte
I'IpO6ﬂeMM, CBbP3AHM C KA4YECTBOTO HA AOCTABKA M netavnu Ha npoAykTa. MOHH, CBbpXETE
Ce C HAC 3a BCAKAKBM BbMPOCKM OTHOCHO NONUTUKATA 34 BPBLLAHE.

ToBa pbKOBOACTBO 30 yNoTPeba TPSOBA A4 Ce ChXPAHSBA 30 Gbaewy cnpaskut. [poaykTst
11 HErOBATA ONAKOBKA TPGBA G OBAAT PELMKIMPAHM B CbOTBETCTBUE C YKA3AHMSTA,
NPENOCTABEHM OT MECTHATA KOMMAHMS 30 YNPABAGHUE HA OTMNAAbUM.
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UPOZORNEN;!
CTETE POZORNE A USCHOVEJTE PRO PRiPAD POTREBY.

NIKDY nenechaveijte dité pii pouzivéni prolézacky bez dozoru. Na prolézackéch jakéhokoli
tvaru nenif dovoleno SKAKAT ani STAT. Prolézacka smi byt pouzivana pouze pro lezeni a
plazeni. Doporugujeme umistit prolézacku na rovny povrch alespoi 2 m od jakékoli konsirukce
nebo prekdzky, jako je plot, gardz, dom, previslé vétve, pradelni 3fidry nebo elekirické draty.
Prolézacka se nesmi instalovat na beton, asfalt nebo jiny tvrdy povrch. Pouze pro domaci pouzitil
Je nutny dohled dospélého. Sroubové tchyty je nuiné pred kazdym pouzitim prolézacky dobre
utdhnout. Doporugeny vék - od 12 mésicl.

UDRZBA: Pred kazdym pouzitim zkonfrolujte, zda drevéné tyce nejsou zlomené nebo prasklé.
Pevné utdhnéte vsechny Uchyty. Doporucuje se alespori jednou za mésic ménit tvar prolézacky,
aby se nepiilepily jejf strany. Dievéné tyce nejsou opracované, proto k jejich ¢isténi mozete
pouzit brusny papir. Bo&ni desky jsou lakovany lakem na vodni bézi. Uréeno pro pouziti pouze
v interiéru nebo kratkodobé v exteriéru za suchého pocasi. Upravy provedené uzivatelem na
povodni hragce pro akivity (napitklad pridani dopliiku) musi byt provedeny v souladu s pokyny
vyrobce. Zkontrolujte viechny $rouby a ostré hrany a podle potfeby je vyméite.

ZARUKA: Tento produkt mé dvouletou zarueni dobu, byl-i pouzivan v souladu s ndvodem k
pouziti. Z&ruéni podminky jsou popsdny na nasl webové sirénce eftetete.com

VRACENI ZBOZi: Viacené zbozi prijiméme ve hité do 30 dn od dodani. Uchoveite si
prosim obal po dobu 30 dnd po doddni pro pfipad potieby feseni jakychkoli problém tyka-
jicich se kvality dodavky nebo detfaild produkiu. Kontakiujte nds prosim, mate-li jokékoli dotazy
spojené s reklamacnim fédem.

Uchoveite si tento navod pro piipadné budouci pouziti. Tento vyrobek i obal, ve kierém byl
zabalen, je nutno zpracovat dle instrukel vasi misini spolecnosti pro naklédant s odpadem.
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B3 VORSICHT!
SORGFALTIG LESEN UND FUR SPATERES NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN.

BY% ADVARSEL!
LAS OMHYGGELIGT OG GEM TIL EVENTUEL REFERENCE.

Lassen Sie lhr Kind NIEMALS unbeaufsichtigt, wéhrend es das Klettergerist benutzt. SPRIN-
GEN oder STEHEN ist auf Klettergeristen jeglicher Form zu unterlassen. Das Klettergerist sollte
nur zum Klettern und Krabbeln verwendet werden. Es wird empfohlen, das Klettergerist auf einer
ebenen Flache mindestens 2 m entfernt von jeglichen Bauwerken bzw. Hindernissen wie Z&unen,
Garagen, Héusern, iberhéngenden Asten, Wescheleinen oder Elekirokabeln aufzustellen. Das
Gerist darf nicht auf Beton, Asphalt oder anderen harten Oberflachen aufgestellt werden. Nur
fur den hauslichen Gebrauch! Montage muss durch einen Erwachsenen erfolgen. Die Griffe mit
Schraube mussen vor jeder Benutzung des Klettergeriistes fest angezogen werden. Empfohlenes
Alter: 12 Monate+

WARTUNG: Uberprifen Sie vor dem Gebrauch immer, ob die Holzstangen nicht gebrochen
oder angerissen sind. Ziehen Sie alle Griffe fest an. Es wird empfohlen, die Form mindestens
einmal im Monat zu dndern, damit die Seiten nicht zusammenkleben. Die Holzstangen sind nicht
behandelt, daher kénnen Sie sie mit einem Schleifpapier reinigen. Die Sideboards sind mit einem
wasserbasierten Lack versehen. Nur in Innenréumen oder fiir kurze Zeit im Freien bei frockener
Witterung verwenden. Vom Verbraucher vorgenommene Anderungen am urspringlichen Aktivi-
tatsspielzeug (z. B. Hinzufiigen von Zubehsr) missen gemaB den Anweisungen des Herstellers
durchgefuhrt werden. Uberprifen Sie alle Schrauben und scharfen Kanten und ersetzen Sie sie
falls notig.

GARANTIE: Die Garantie betfréigt 2 Jahre, wenn das Produki geméf den Anweisungen gewar-
tet wird. Die Garantiebedingungen sind auf unserer Website beschrieben: ettetete.com

RUCKGABE: Wir akzeptieren Ricksendungen innerhalb von 30 Tagen nach Lieferung. Bitte
bewahren Sie die Verpackung fir 30 Tage nach der Lieferung auf, falls Sie Fragen zur Qualitét
der Lieferung oder zu Details des Produkts kléren missen. Bitte kontaktieren Sie uns, wenn Sie
Fragen zum Rickgaberecht haben.

Diese Bedienungsanleitung ist zum Nachschlagen aufzubewahren. Das Produkt und seine Ver-
packung missen geméB den Richtlinien des &rilichen Entsorgungsunternehmens recycelt werden.
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Efterlad ALDRIG dit barn alene uden opsyn, nar du bruger klatrestativet. Lad vaere med at
HOPPE eller STA pa et Klatrestativ, uanset hvilken facon det har. Klatrestativet ma kun bruges il
at klatre og kravle pa. Det anbefales at placere klatrestativet pa en plan overflade, mindst 2 m
fra enhver struktur eller forhindring, sésom et hegn, garage, hus, overhaengende grene, vaskesnor
eller elekiriske ledninger. Klafrestativet mé& ikke monteres p& beton, asfalt eller en anden hérd
overflade. Kun til hiemmebrug! Montage af en voksen pakraevet. Handtagsskruer skal spaendes
godt fast fer hver brug of klatrestativet. Anbefalet alder - 12m+

VEDLIGEHOLDELSE: Tiek altid om traestaengerne er knaekkede eller revnet fer brug. Stram
alle héndtagene godt fast. Det anbefales at sendre faconen mindst en gang om méneden for at
undgé, at siderne klaeber sammen. Traestaengerne er ikke behandlet, derfor kan du bruge sand-
papir fil af rense dem. Sidestykkerne er lakeret med vandbaseret lak. Mé kun bruges indenders
eller udenders i korte perioder under tarre vejrforhold. Andringer der udferes p& det originale
aktivitetslegetai of forbrugeren (f.eks. tilfajelse of tilbehar) skal udferes i henhold fil producentens
brugsanvisning. Tiek alle skruer og skarpe kanter, og udskift om nadvendigt.

GARANTI: 2 ars garanti gaelder, hvis produktet vedligeholdes i henhold fil brugsanvisningen.
Garantibetingelser er beskrevet p& vores hiemmeside: eftetete.com

RETURNERINGER: Vi accepferer returneringer inden for 30 dage efter levering. Gem
venligst emballagen i 30 dage efter leveringen, i tilfselde af at der opstér problemer vedraren-
de kvaliteten af leveringen eller produkidele. Kontakt os venligst med eventuelle spargsmal
vedrerende returneringspolitik.

Denne brugsanvisning skal gemmes til yderligere reference. Produktet og dets emballage skal
genbruges i henhold til retningslinjer fra det kommunale affaldsselskab.
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TAHELEPANU!
LUGEGE HOOLIKALT LABI JA HOIDKE EDASPIDISEKS KASUTAMISEKS ALLES.

Arge MITTE KUNAGI jcitke oma last ronimisraami kasutamisel tksi jarelevalveta. Ronimis-
raamil ei tohi mingil viisil HUPATA ega SEISTA. Ronimisraami tuleks kasutada ainult ronimiseks ja
roomamiseks. Ronimisraam on soovitatav asetada tasasele pinnale, mis asub véhemalt 2 meetri
kaugusel mis tahes konstrukisioonist véi takistustest, nagu aed, garaaz, maja, tleulatuvad oksad,
pesundarid voi elekirijuhtmed. Ronimisraami ei fohi paigaldada betooni, asfaldi ega muu kéva
pinna peale. Maeldud tksnes koduseks kasutamiseks! Toote peab kokku panema téiskasvanu.
Kruviga kéepidemed tuleb enne ronimisraami iga kasutuskorda kindlalt kinni keerata. Soovituslik
vanus: 12+ kuud

HOOLDAMINE: Enne iga kasutamist kontrollige, et puupulgad ei oleks purunenud ega
méranenud. Kruvige kaik kéiepidemed kindlalt kinni. Kuju soovitatav on muuta véhemalt

kord kuus, et valtida kilgede kokku kleepumist. Puupulgad on t66tlemata, mistattu véite neid
livapaberiga puhastada. Kilieplaadid on kaetud veepshise lakiga. Kasutada ainult siseruumides
véi [ihiajaliselt vélias kuivades ilmastikuoludes. Algse tegevusmanguasia téiustamisel (nt tarviku
lisamine) tuleb jérgida tootja juhiseid. Kontrollige kaiki kruvisid ja teravaid servi ning vahetage
need vajadusel vélja.

GARANTII: Kaheaastane garantii kehtib juhul, kui toodet hooldatakse vastavalt juhistele. Ga-
ranfiingimused on avaldatud meie veebilehel: eftetete.com

TAGASTUSED: Tooteid saab fagastada 30 p&eva jooksul alates tarest. Sdilitage pakendit
alates tamest 30 pdeva jooksul, juhuks kui tarne kvaliteedi vai toote iksikasjadega seoses tekib
probleeme. Vatke meiega thendust, kui teil tekib seoses tagastamispoliitikaga kisimusi.

Hoidke see kasutusjuhend edaspidiseks lugemiseks alles. Toode ja selle pakend tuleb ringlusse
vétta vastavalt kohaliku jaéimekditlusettevatte juhistele.

3 ATENCION.
LEA ESTAS INSTRUCCIONES DETENIDAMENTE
Y CONSERVELAS PARA FUTURAS CONSULTAS.

NUNCA deje a su hijo solo mienfras esté usando la estructura de escalada. No se permite SAL-
TAR ni PARARSE en ninguno de los escalones. La estructura de escalada solo se debe usar para
escalar y gatear. Se recomienda colocar la estructura de escalada modificable en una superficie
plana y a una distancia minima de 2 m de cualquier esfructura u obsféculo, como vallas, garajes,
casas, ramas que sobresalgan, fendederos o cables eléctricos. La esfructura de escalada no
debe instalarse sobre hormigoén, asfalto o cualquier ofra superficie dura. Solo para uso doméstico.
Requiere montaje por parte de un adulto. Las asas con tornillo deben apretarse firmemente antes
de cada uso de la esfructura de escalada. Edad recomendada: a partir de 12 meses.

MANTENIMIENTO: Asegirese que las barras de madera no estén rotas o agrietadas anfes
de usar la estructura. Apriete bien todas las asas. Se recomienda cambiar la forma por lo menos
una vez al mes para evitar que los lados se peguen. Las barras de madera no estdn tratadas,
por lo que puede utilizar papel de lija para limpiarlas. Las barras laterales estan barnizadas
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con laca al agua. Solo debe utilizarse en interiores; no obstante, también puede utilizarse al
aire libre durante breves periodos de fiempo si las condiciones climdticas son secas. Todas las
modificaciones que el consumidor reclice en el juguete original (por ejemplo, la adicién de un
accesorio) deben llevarse a cabo de acuerdo con las instrucciones del fabricante. Revise todos
los tornillos y bordes afilados y sustittyalos si es necesario.

GARANTIA: Se aplica una garantia de 2 aiios si el producto se mantiene de acuerdo con las
instrucciones. Las condiciones de garantia estdn descritas en nuestro sitio web: ettetete.com

DEVOLUCIONES: Aceptamos devoluciones dentro de los 30 dias siguientes a la entrega del
producto. Conserve el embalaje del producto durante los 30 dias posteriores a la enfrega por
si tuviera que resolver algun problema relacionado con la calidad de dicha entrega o algo
relacionado con el producto. Péngase en contacto con nosotros en caso de tener cualquier
duda sobre la politica de devoluciones.

Este manual de instrucciones se debe conservar para futuras consultas. El producto y su emba-
laje se deben reciclar de acuerdo con las directrices proporcionadas por la empresa local de
gestion de residuos.

@l Huomior
LUE HUOLELLISESTI JA SAILYTA MYOHEMPAA KAYTTOA VARTEN.

ALA KOSKAAN jsié lasta valvomatia, kun hén kéytia kiipeilytelinetia. Kiipeilytelineelld ei saa
HYPPIA tai SEISTA milladn tavalla. Kiipeilytelinettd tulisi kéyttad vain kiipedmiseen ja ryémimiseen.
Suosittelemme asettamaan kiipeilytelineen tasaiselle pinnalle véhintéén 2 metrin péchén muista
rakenteista tai esteistd, kuten aidasta, autotallista, talosta, matalalla riippuvista oksista, pyykkinaruista
tai séhksjohdoista. Kiipeilytelinettd ei saa asentaa betonille, asfaltille tai milleksdn muulle kovalle
pinnalle. Vain kofikéytiosn! Aikuisen on koottava tuote. Ruuvin siséiltévat kahvat tulee kiristéa huolel-
lisesti ennen jokaista kiipeilytelineen kayttskertaa. Suositeltava iké: véhintéan 12 kuukautta

HUOLTAMINEN: Tarkasta aina ennen kayttéd, etteivat puuvarret ole rikki tai murtuneet. Kiristéi
kaikki kahvat huolellisesti. Suositielemme muuttamaan asenfoa vahintécn kerran kuussa, jofta
osat eivét juutu toisiinsa. Puuvarsia ei ole pintakdsitelty, joten voit puhdistaa ne hiekkapaperilla.
Sivulaidat on pintakésitelty vesipohjaisella lakalla. Tarkoiteftu kéytettévaksi vain sisétiloissa tai
tilapaisesti ulkona kuivalla salla. Kuluttajan tekemat muutokset alkuperdiseen akiiviteettileluun
(esimerkiksi liscitarvikkeiden lisaaminen) tulee tehdd valmistajan ohjeiden mukaan. Tarkista kaikki
ruuvit ja terévat reunat ja vaihda ne tarvittaessa.

TAKUU: 2 vuoden takuu on voimassa, jos fuotefta on huollettu ohjeiden mukaisesti. Takuuehtojen
kuvaukset verkkosivullamme: ettetete.com

PALAUTUKSET: Hyviksymme palautukset 30 péivéin kuluessa toimituksesta. Séilytd pakkaus
30 paivéan ajan toimituksen jalkeen silta varalia, et haluat ratkaista toimituksen laatua tai
tuotteen yksityiskohtia koskevia kysymyksié. Ota meihin yhteyttd, jos sinulla on kysyttévad palau-
tusehdoista.

Tama kaytidohje on sdilytettéve myshempaa kaytiod varten. Tuote ja sen pakkaus on kier-
rétettava paikallisen jatehuoltoyhtien antamien ohjeiden mukaisesti.
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ATTENTION !
A LIRE ATTENTIVEMENT ET CONSERVER POUR TOUTE REFERENCE ULTERIEURE.

MPOSOXH!
AIABASTE MPOSEKTIKA KAI KPATHETE IA MEAAONTIKH ANAQOPA.

Ne laissez JAMAIS votre enfant sans surveillance lorsqu'il utilise le mur d'escalade. Il est inferdit
de SAUTER ou de SE TENIR DEBOUT sur un mur d'escalade, quelle que soit sa forme. Le mur
d'escalade ne doit étfre ufilisé que pour grimper ef ramper. Il est recommandé de placer le mur
d'escalade sur une surface plane, & au moins 2 métres de toute structure ou obstruction telle
qu'une cléture, un garage, une maison, des branches en surplomb, des cordes a linge ou des
fils électriques. Le mur d'escalade ne doit pas étre installé sur du béton, de I'asphalte ou toute
autre surface dure. Pour usage domestique uniquement | Le jouet doit étre installé par un adulte.
Les poignées munies d'une vis doivent éire serrées fermement avant chaque utilisation du mur
d'escalade. Age recommandé : plus de 12 mois.

MAINTENANCE : Vérifiez toujours que les tiges en bois ne sont pas cassées ou fissurées avant
de les utiliser. Serrez bien toutes les poignées. Il est recommandé de changer la forme au moins
une fois par mois pour éviter que les cotés ne collent entre elles. Les tiges en bois ne sont pas
traitées, vous pouvez donc utiliser le papier sablé pour les nettoyer. Les buffets sont vernis avec une
laque & base d'eau. A n'utiliser qua l'intérieur ou pour une courte période a l'extérieur quand le
temps est sec. Les modifications apportées par le consommateur & l'objet d'origine (par exemple,
I'ajout d'un accessoire) doivent ére effectuées conformément aux instructions du fabricant. Vérifiez
toutes les vis et les angles e, si nécessaire, remplacez les éléments endommagés.

GARANTIE : La garantie de 2 ans s'applique lorsque le produit est entrefenu selon les insfruc-
tions. Les conditions de garantie sont décrites sur nofre site internet : ettefete.com

RETOURS : Nous acceptons les refours dans un délai de 30 jours aprés la livraison. Veuillez
conserver 'emballage pendant 30 jours & compter de la date de livraison, au cas ou vous avez
besoin de résoudre des problémes concernant la qualité de la livraison ou les détails du produit.
Veuillez nous contacter pour toute question relative & la politique des retours.

Ce manuel d'instructions doit étre conservé pour toute référence ultérieure. Le produit et son
emballage doivent étre recyclés conformément aux directives fournies par la société locale de
gestion des déchets.
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Mnv agrivete MOTE 1o maidi oag povo xwpic emPBAedn dtav xpnolOomOLElTe TO MAaiclo
avappixnone. Armayopevetal n ANAMHAHYH ri n MAPAMONH Ge omoloudiTioTe oxrUatog
maioclo avappixnong. To mAaiolo avappixnong MEETEL VA XPNOIHOTIOLETal HdVO yia
Qavappixnon Kat LIToUGOUAICHA. Y UVIOTATAL N TOMOBETNON Tou MAAIGIOU avappixnong o
en{medn emeavela TOUAAKIOTOV 2 HETPA aTTO OMOIAOATIOTE KATACKEL 1} EUMOOIO, OTIWG
PPAXTES, YKAPA(, oTTiTia, TPoeEEXoVTa KAASIE, OXOIVIA AMAWHATOG POUXWY I NAEKTPIKA
kaAwdla. To mhaioto avappixnong Sev mpénel va TomoBeTe(tal mévw and okupddeua,
GoQaATO 1y oroladnTIoTE AANN OKANPEN EM@Avela. Movo yia okiakr xprion! Amaiteital
ouvappoAdynon amoé evihika. Ot Aafég pe pia Bida mpémel va opiyyovTal Kad mmpiv anod
KABe xprion Tou maioiov avappixnone. Mpotevdpevn NAKia - 12 purvec+.

TYNTHPHZH: Na ehéyxete mdvia v ot E0MVeES pafdol Oev gival OTIACHEVES I} PAYIOHEVES
TIpWV amtd TN XPNoN. SEIETE ONEC TIC AABEC e aOPANELQ. ZuvIoTATAl va AMACETE TO oA
TOUNGXIOTOV p{a @Opd TO Hrva YA VA AmO@UYETE Va KOMAGOUV Ol TTAEUPEG HETAGU Touc, Ot
EVNveG pdRSol Sev éxouv UTTOOTEL EMECePYAOIQ, ETTOUEVWE UTOPEITE VA XPNOIOTIOINOETE
TO YuahdxapTo yia va Ti¢ kabapioete. Ta Bonbntika UAa eival Bepvikwpéva pe Naka
vePOU. Tla Xprion HOVO OE E0WTEPIKOUG XWPEOUG 1 YIa GUVTOHO XPOVIKO O1doTnHa O
£EWTEPIKOUG XWPOUG O ENPEC KAIPIKES OLVONKEC. Ot TPOTTOTIOINGEIS TTOU YivovTal amd

TOV KATAVOAWTH OTO apXIKO maikvidl 5paoctnpiétnTag (Yo mapddelypa, n mpooBrkn evog
a&eooudp) TEETTEL VA TIPAYHATOTTOIOUVTAL CUHPWVA UE TIC OSNYIEC TOU KATAOKEVAOTH.
EAéYETE ONeG TIG BISEC KAl TIG QXN PES AKPEC KAl QVTIKATAOTHOTE GV XPEIAETal.

EFTYHZH: H eyyunon 2 etwv 1oxVel €dv T0 mpoidv cuvtnpeital oupewva pe Ti odnyieg. Ot
POl eyyUNoNE MEPLYPAPOVTAL OTOV IOTOTOTO HaG: ettetete.com

EMIZTPO®EX: AcxOpaoTe eMOTPOPEG eVTOC 30 NHePWY amod Tnv mapddoon. Alatnpriote
TN cuokevaoia yia 30 NUEPES HETA TNV TAPAd0ooN OE MEPITTWON TTOU XPEIQCTE! va
EMAVOETE TUXOV TIPORBAHOTA OXETIKA E TNV TTOIOTNTA TTAPASOONG I TIG AETTTOEPELEC TOU
TPOIGVTOG. EmmKovwvnoTe padi pag yia omolecdNMOTE EPWTNGTEIG OXETIKA UE TNV TIOAITIKN
ETOTPOPWV.

AUTO TO eyXEIP(OI0 OSNYIDV TIPETIEL VA YUAACTETAL YIa TIEQAITEPW avaPopd. To TTPOIOV Kal
1 cuUOKeuaoia Tou Ba MPEMEL va avaKUKAwBOoUV CUHGWVA e TIC 0SNYIES TTOU TIapExovTal
anoé TNV TOTIKN eTalpeia Slaxelplong amopEILUATWV.
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OPREZ!
PAZLJIVO PROCITATI | SACUVATI ZA BUDUCE POTREBE.

NIKAD ne ostavljajte dijete bez nadzora prilikom upotrebe okvira za penjanje. Nema SKAKANJA
ili STAJANJA na bilo kojem dijelu okvira za penjanje. Okvir za penjanje freba upotrebliavati samo za
penjanie i puzanje. Preporucuje se postavljanje okvira za penjanje na ravnu povrsinu najmanje 2 m
od bilo koje strukture ili prepreke poput ograde, garaze, ku¢e, grana koje se nadvijaju, konopa za
rublie ili elekirignih Zica. Okvir za penjanje ne smije se postavljati iznad betona, asfalia i bilo koje
druge tvrde povrsine. Samo za kué¢nu upotrebul Mora sasfavifi odrasla osoba. Rueke s vikom moraju
se Cvrsto zategnulti prije svake upotrebe okvira za penjanje. Preporucena dob - vise od 12 mjeseci.

ODRZAVANUJE: Uvijek provierite jesu li drvene sipke razbijene ili napukle prije upotrebe. Cvrsto
zategnite sve rueke. Preporucuje se mijenjati oblik barem jednom mjesecno kako biste izbjegli da
se sfrane spoje. Drvene Sipke nisu frefirane, stoga mozete upotrijebiti brusni papir kako biste ih
o¢isfili. Boc¢ne ploce lakirane su lakom na bazi vode. Smije se upotrebliavati samo u zatvorenom
prostoru ili kratko vrijeme na olvorenom tijekom suhih viemenskih uvjeta. Izmjene koje je napravio
potrosa& na originalnoj igracki za akfivnost (na primjer, dodavanje pribora) moraju se izvriti u
skladu s uputama proizvodaca. Provierite sve vijke i o3fre rubove i zamijenite ako je neophodno.

JAMSTVO: Dvogodisnie jamstvo vrijedi ako se proizvod odrzava prema uputama. Uvieti
jamstva opisani su na nasoj web stranici: ettefete.com

POVRATI: Prihvacamo povrate unutar 30 dana od dostave. Cuvajte ambalazu 30 dana nakon
dostave za slucaj da trebate rijesiti bilo kakve probleme vezane uz kvalitetu dostave ili detalje
proizvoda. Molimo da nam se javite ako imate bilo kakvih pitanja u vezi s pravilima povrata.

Ovaij priruénik s uputama mora se Euvati za buduce potrebe. Proizvod i njegovo pakiranje mora-
ju se reciklirati u skladu sa smjernicama lokalne tvrtke za gospodarenje otpadom.

M FiGYELEM!
OLVASSA EL FIGYELMESEN, ES ORIZZE MEG A JOVOBENI TANULMANYOZASRA.

SOHA ne hagyja gyermekét egyedil, feligyelet nélkil a mészékeret haszndlata kdzben.

A maszékereten annak formajatél figgetlendl filos UGRALNI vagy FELALLNI. A mészokeret
kizarélag mészdsra és kuszdsra haszndlhaté. Javasolt, hogy a mdszokeret vizszintes feluleten,
minden épitménytél és akadalytol, példaul keritéstdl, garazstol, haztél, kilogd agakiol,
szaritokatélél vagy elektiromos vezetékekisl legaldbb 2 m tavolsagra kertlion feldllitésra. A
mdszdkeretet tilos befonozott, aszfaltozott vagy egyéb kemény feluleten feldllitani. Kizarélag
ofthoni haszndlatral A termék &sszeszerelését felndit végezze. Minden haszndlat el6tt erésen
hozza meg a mdszdkeret csavarral ellatott fogantyit. Ajénlott életkor: 12 ho+

KARBANTARTAS: Haszndlat elétt mindig ellenérizze, hogy a fa elemek nincsenek-e eliérve
vagy megrepedve. Bizionségosan hizza meg az &sszes fogantyit. Javasolt, hogy havonta
legalébb egyszer véltoztasson a formdn, igy az oldalak dsszetapaddsa elkerilhets. A fa elemek
nincsenek bevonatolva, igy csiszolépapir segitségével tisztithaték. Az oldaltablak vizbaziso
lakkal kezeltek. Csak beltérben vagy szdraz id8 esetén révid ideig a szabadban hasznélhaté.

A jaték fogyaszto dltal kivitelezett médositdsait (példdul egy kiegészité hozzaaddsa) a gydrtd
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utasitdsai szerint kell végrehajtani. Ellenérizze a csavarokat és az éles széleket, és szikség
esetén cserélie ki Sket.

JOTALLAS: A jotallasi ids 2 év, amennyiben a termék karbantartésa az ttmutatéban leirtak
szerint tortént. A jotéllasi feltételek a kovetkezd honlapon tekintheték meg: ettetete.com
TERMEKVISSZAKULDES: A termék visszakildésére a csomag aivételété szamitott 30
napon belul van lehetésége. Kérjik, hogy az atvétel utan 30 napig érizze meg a csomagoldst,
melyre sziksége lehet barmilyen, a szdllitas mindségével vagy a termék részleteivel kapcsolatos
esefleges probléma megolddsdhoz. A termék visszakiildésére vonatkozoé kérdés esetén kérjuk,
forduljon hozzank bizalommal.

Tartsa meg a haszndlati dimutatét késdbbi fanulmanyozas céligbdl. A terméket és csomagoldsat a
helyi hulladékkezeld tarsasdg dltal megadott irdnymutatésoknak megfelelen lehet Gjrahasznositani.

AIRE!
LEIGH E SEO GO CURAMACH AGUS COINNIGH
E LE GO MBEIDH TU IN ANN TAGAIRT DO ARIS.

NA fég do leanbh ina aonar gan aire agus an fréma dreapadsireachta & 6sdid agat. Gan
L&im né Seasamh ar aon fréma dreapaddireachta cruth. Nior cheart an friantén drea-
padéireachta a Usdid ach amhdin le bheith ag dreapadéireacht agus ag ldmhacén. Moltar an
fréma dreapadséireachta a chur ar dhromchla cothrom 2m ar a laghad ¢ aon struchtor né bac ar
nés fél, gardiste, teach, craobhacha crochta, line niochdin né sreanga leictreacha. Ni dhéanfar
an friantdn a shuitedil ar choincréit, ar asfalt né ar aon dromchla crua eile. D' Usdide baile
amhdin! Ni mér do dhuine fésta ¢ a chur le chéile. Ni mér na léimhsedlacha le scrit a dhiant go
daingean roimh gach Gsdid a bhaint as an bhfréma dreapadéireachta. Aois molta: -12m+

COTHABHAIL: Seicedil i gcénaf an bhiuil slata adhmaid briste né scdinte roimh dsdid. Déan
na lémha go Iéir a dhiant go daingean. Moltar an cruth a athrd uair amhdin sa mhf ar a laghad
chun na taobhanna a sheachaint chun clof le chéile. Ni dhéilediltear leis na slata adhmaid, dé
bhr sin is féidir leat an pdirin a sdid chun iad a ghlanadh. Té& na boird taobh varmnished le laicir
visce-bhunaithe. Le husaid laistigh né ar feadh tréimhse ghearr lasmuigh amhdin le linn aimsir
thirim. N mér modhnuithe a rinne an tomhaltéir ar an bréagdn gniomhaiochta bunaidh (mar
shampla, colphdirti a chur leis) de réir threoracha an mhonaréra. Seicedil gach scritnna agus
imill ghéar agus cuir in ionad iad més gé.

BARANTA: T¢ feidhm ag baranta 2 bhliain mé choinnitear an téirge de réir na direoracha.
Déantar cur sios ar na coinnfollacha bardnta ar ér suiomh gréasdin: ettetete.com

EARRAI AR AlIS: Glacaimid tuairiscedin laistigh de 30 l& 6n seachadadh. Coinnigh an
pacdistiv ar feadh 30 1& tar éis an tseachadta ar eagla go gcaithfidh 10 aon cheisteanna a
réiteach maidir le cdiliocht an tseachadta né sonraf an téirge. Déan teagmhdil linn le do thoil ma
t& aon cheist agat maidir leis an mbeartas um fhilleadh.

Ni mér an lémhleabhar freoracha seo a choinnedil le haghaidh tuilleadh tagartha. Ba cheart an
téirge agus a phacdistiv a athchursdil de réir na direoirlinte a sholdthraionn an chuideachta aifiil
bainistiochta dramhaiola.
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ATTENZIONE!
LEGGERE ATTENTAMENTE E CONSERVARE PER FUTURO RIFERIMENTO.

Non lasciare MAL il bambino da solo incustodito quando si ufilizza la struttura per arram-
picarsi. Non SALTARE o STARE IN PIEDI su nessun elemento della struttura per arrampicarsi. La
struttura da arrampicata deve essere utilizzata solo per arrampicarsi e gattonare. Si consiglia

di posizionare la struttura da arrampicata su una superficie piana ad almeno 2 m da qualsiasi
struttura od ostacolo come recinzioni, garage, abitazioni, rami sporgenti, fili per la biancheria o
cavi eleftrici. La struttura da arrampicata non deve essere installata su cemento, asfalto o qualsia-
si altra superficie dura. Solo per uso domesticol Per il montaggio & richiesto I'intervento di un
adulto. Le maniglie con una vite devono essere serrate saldamente prima di ogni utilizzo della
struttura per arrampicarsi. Eta consigliata: dai 12 mesi in su

MANUTENZIONE: prima dell'uso, verificare sempre che le aste in legno non siano rotte o in-
crinate. Serrare saldamente futte le maniglie. Si consiglia di cambiare la forma almeno una volta
al mese per evitare che i lati si attacchino tra loro. Le asfe in legno non sono trattate, pertanto &
possibile pulirle con la carta vetrata. Le sponde laterali sono verniciate con vernice a base d'ac-
qua. Da ufilizzare solo all'inferno o per brevi periodi all'esterno in condizioni di tempo asciutto.
Le modifiche apportate dal consumatore al giocattolo di attivité originale (ad es. 'aggiunta di un
accessorio) devono essere eseguite secondo le isfruzioni del produtiore. Controllare tutte le viti
gli spigoli vivi e sostituirli se necessario.

GARANZIA: o garanzia di 2 anni si applica a condizione che il prodotto venga mantenuto
come da isfruzioni. E possibile consultare le condizioni di garanzia sul nostro sito web:
etfetete.com

RESI: accetiamo resi entro 30 giorni dalla consegna. Conservare l'imballaggio per 30 giorni
dopo la consegna, nel caso in cui sia necessario risolvere eventuali problemi relativi alla qualita
della consegna o alle caratteristiche del prodotto. Si prega di contattarci per qualsiasi doman-
da relafiva alla politica di reso.

Questo manuale di istruzioni deve essere conservato per ulteriori consultazioni. Il prodotto e il
suo imballaggio devono essere riciclati secondo le linee guida fornite dall'azienda locale di
gestione dei rifiuti.
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UZMANIBU!
SAGLABAJIET SO SALIKSANAS INSTRUKCIJU TURPMAKAI LIETOSANAL

NEKAD neaitstajiet savu bernu bez uzraudzibas, lietojot kapelesanas rami. Nedrikst LEKT

un STAVET uz jebkuras formas kapelgsanas ramija. Tas jgizmanto tikai kapelgjot un rapojot.
Kapelésanas rami ieteicams noviefot uz lidzenas virsmas vismaz 2 m aftaluma no jebkuras
struktoras vai $kersla, piemeram, zoga, garazas, majas, parkares, velas linijas vai elekiribas vadi-
em. Tas nedrikst bt uzstadits uz betona, asfalta vai citas ciefas virsmas. Tikai majas lietosanail
Montazu drikst veikt tikai pieauguiais. Pirms katras lietosanas japarliecings, ka rokturi ar vitnskrovi
ir drosi pievilkii. leteicamais vecums - 12m +.

KOPSANA: Pirms lietosanas vienmér parbaudiet, vai koka sfieni nav ieplaisajusi vai salauzti
Drosi pievelciet visus rokturus. Velams mainit formu vismaz reizi ménesi, lai izvairitos no sanu malu
saspiesanas un salipsanas kopa. Koka mieti ir neapstradati, idz ar to tos var firit ar smilspapiru.
Sanu malas ir lakotas ar tdens bazes laku. Izmantojiet kapelésanas rami tikai telpas vai islaicigi
sausos laika apstaklos arpus telpam. Patérétaja veiktas izmainas originalaja aktivitasu rotallieta
(piemeram, piederuma pievienosana) javeic saskana ar razotdja noradijumiem. Parbaudiet visas
skrives un asas malas un, ja nepieciesamas dalas nomainiet.

GARANTUA: 2 gadu garantija ir piemérojama, ja produkis tiek kopts saskana ar noradijumiem.
Garantijas nosacijumi pieejami musu fimek|a vietné: ettetefe.com

ATGR|E§ANA olgr'\eécmu var veikt 30 dienu laika no p\'egédes LUdzu sog\obc’]i\'ef kasfi 30 di—

vai produkia deto!om. Joum\umu gadijuma par atgriesanas Politik, [5dzu, sazinieties ar mums.

Siinstrukcija jasaglaba turpmakai atsaucei. Produkts un ta iepakojums japarstrada péc vietsja
Atkritumu apsaimniekosanas uznémuma vadlinijam.
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ISPEJIMAS!
ATIDZIAI PERSKAITYKITE IR ISSAUGOKITE VELESNIAM NAUDOJIMUIL.

NIEKADA nepalikite vaiko vieno be priezitros ant laipynés. Ant laipynés (bet kokios formos)
negalima SOKINETI arba STOVETI. Ant laipiojimo rémo galima tik kopti ir juo $liauzti. Mod-
ifikuojamq laipiojimo rémq rekomenduojama statyti ant lygaus pavirsiaus ne mazesniu kaip

2 metry atstumu nuo bet kokios konstrukcijos arba Kligties, pavyzdziui, tvoros, garazo, namo,
issikisusiy saky, skalbiniy virviy arba elekiros laidy. Laipiojimo rémo negalima jrengti ant betono,
asfalto arba kito kieto pavirsiaus. Naudofi fik buityje! Surinkti gali fik suauges asmuo. Rankenas su
varztu reikia gerai priverzti kiekvienq kartq prie naudojantis laipiojimo rému. Rekomenduojama
laipyne naudotis 12 mety ir vyresniems vaikams.

PRIEZIURA. Pries naudodami laipyne, visada patikrinkite, ar jos mediniai sirypai néra suloze
arba jskile. Saugiai pritvirtinkite visas rankenas. Kad laipynés sonai nesukibty, rekomenduojama
jos formq keisti bent vienq kartq per ménesj. Mediniai strypai néra padengti jokia medziaga,
todél juos galite valyti 3lifavimo popieriumi. Sonines lentos yra nulakuotos vandens pagrindo
laku. Laipyne galima naudoti fik patalpose arba trumpgq laikg lauke, jei sausa. Naudotojas gali
originaly Zaislq modifikuoti (pavyzdZiui, primontuoti priedq) vadovaudamasis gamintojo instrukci-
jomis. Patikrinkite visus varztus ir astrias briaunas ir prireikus jas pakeiskite.

Garantijos sqlygos aprasytos misy inferneto svetainéje eftetete.com.

GRAZINIMAS: prekes galima grqzinti per 30 dieny nuo pristatymo. Saugokite pakuote 30
dieny po pristatymo, jei prireikty spresti klausimus dél gaminio pristatymo kokybés ar gaminio
detaliy. Susisiekite su mumis kilus klausimy dél grqzinimo politikos.

Si naudojimo instrukcija turi biti i§saugota i ja vadovaujamasi i veliau. Gaminys ir jo pakuoté turi
buti perdirbami pagal vietings atlieky tvarkymo jmonés nustatytas taisykles.

ATTENZJONI!
AGRA SEW U ZOMMU BHALA REFERENZA GHALL-FUTUR.

QATT thalli lit-tifel /tifla wahedha meta tkun ged tuza I-gafas tat-tixbit. Thallix lit-fifel /tifla
TAQBEZ jew TOQGHOD BILWIEQFA fuq kwalunkwe forma tal-qafas tat-tixbit. Il-qafs tat-tixbit
ghandu jintuza biss ghat-fixbit u mixi mbajja. Huwa rakkomandat li tpoggi -qafas tat-tixbit fug
wi¢e invell tal-ingas 2m minn kwalunkwe struttura jew ostakolu bhal ¢int, garaxx, dar, frieghi tas-
sigar, hbula tal-inxir jew wajers tal-elettriku. l-gafas tat-tixbit m'ghandux jigi installat fug konkrit,
asfalt jew kwalunkwe wice iehor iebes. Ghal uzu domestiku biss! Irid jigi mmuntat minn adult.
l-mankijiet b'vit ghandhom jigu ssikkati sew kull darba gabel ma jintuza |-qafas tat-tixbit. Ete
rakkomandata - 12m+.

MANUTENZJONI: Dejiem iceekkja jekk il-vireg tal-injam humiex miksura jew mxaqqa gabel
l-uzu. Issikka sew il-mankijiet kollha. Huwa rakkomandat i tibdel il-forma tal-ingas darba
fix-xahar biex tevita li I-gnub jeflu flimkien. Il-vireg tal-injam mhumiex ittrattati, ghalhekk fista’ tuza
karta barraxa biex tnaddafhom. Il-bordijiet tal-gnub huma miksija b'verni¢ ibbazat fug I-ilma.
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Ghandu jintuza biss fug gewwa jew ghal perjodi qosra ta’ fin fug barra wagt kundizzjonijiet ta”
temp xotti. Modifiki li jsiru mill-konsumatur ghall-gugarell tal-attivita originali (perezempiu, billi jigi
mizjud aceessorju) ghandhom jitwettqu skont l-istruzzjonijief tal-manifattur. Iecekkja l-viti u -fruf li
jagtghu kollha u biddilhom jekk mehtieg.

GARANZIJA: Tapplika garanzija ta’ sentejn jekk il-prodott jinzamm skont l-istruzzjonijiet.
Kundizzjonijiet tal-garanzija deskritti fugis-sit web taghna: effetete.com

KIF TIRRITORNA L-PRODOTT: Afna naccetftaw ir-riforn tal-prodott fi zmien 30 jum mill-kon-
senja. Jekk joghgbok zomm l-imballagg ghal 30 jum wara I-konsenja f'kaz li jkollok bzonn issolvi
xi problemi rigward il-kwalita tal-konsenja jew dettalji tal-prodott. Jekk joghgbok, ikkuntatfiana
iekk ikollok xi mistogsijiet dwar il-politika tar-ritorn tal-prodott.

Zomm il-manwal tal-istruzzjonijiet biex tirreferi ghalih fil-futur. l-prodott u l-imballagg tieghu
ghandhom jigu rriciklati skont il-linji gwida pprovduti mill-kumpanija tal-gestjoni tal-iskart lokali.

WAARSCHUWING!
LEES ZORGVULDIG DOOR EN BEWAAR VOOR NASLAG IN DE TOEKOMST.

Laat uw kind NOOIT zonder toezicht het klimrek gebruiken. NIET SPRINGEN OF STAAN op
een klimrek van welke vorm dan ook. Het klimrek mag vitsluitend worden gebruikt om op te
klimmen en in te kruipen. Het wordt aanbevolen om het klimrek op een vlakke ondergrond te
plaatsen, op minstens 2 meter afstand van een gebouw of obstakel, zoals een hek, garage, huis,
overhangende takken, wasliinen of elektrische draden. Het klimrek mag niet op beton, asfalt of
een andere harde ondergrond worden geplaatst. Uitsluitend voor huishoudelijk gebruik! Mon-
tage door volwassenen vereist. De handgrepen met een schroef moeten voor elk gebruik stevig
worden vastgedraaid. Aanbevolen leeftiid: vanaf 12 maanden

ONDERHOUD: Controleer voor gebruik altijd of de houten stokken niet gebroken of gebarsten
zijn. Draai alle handgrepen stevig vast. Het wordt aanbevolen om de vorm minstens één keer
per maand fe veranderen om te voorkomen dat de zijkanten aan elkaar plakken. De houten
stokken zijn niet behandeld, je kunt dus schuurpapier gebruiken om ze schoon te maken. De
Zijpanelen zijn gelakt met lak op waterbasis. Uitsluitend geschikt voor gebruik binnen of voor
korte tijd buiten bij droge weersomstandigheden. Wijzigingen aan het originele speelgoed,
door de klant, (bijvoorbeeld het toevoegen van een onderdeel) moeten worden uitgevoerd
volgens de instructies van de fabrikant. Controleer alle schroeven en scherpe randen, en vervang
indien nodig.

GARANTIE: Er geldt 2 joar garantie als het product volgens de instructies wordt onderhouden.
Garantievoorwaarden worden beschreven op onze website: ettefete.com

RETOURNEREN: Wij accepteren retourzendingen binnen 30 dagen na levering. Bewaar de
verpakking gedurende 30 dagen na levering voor het geval u problemen met de kwaliteit van
de levering of details van het product moet oplossen. Neem contact met ons op voor vragen
over het refourbeleid.

Bewaar deze gebruiksaanwijzing voor naslag in de toekomst. Het product en de verpakking
moeten worden gerecycled volgens de richtlijnen van het plaatselijke afvalverwerkingsbedriff.
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UWAGA!
PRZECZYTAJ UWAZNIE | ZACHOWA)
DO WYKORZYSTANIA W PRZYSZOSCI.

NIGDY nie zostawiaj dziecka samego bez opieki podczas korzystania z drabinek. Zabrania
sie SKAKANIA lub STANIA na jakiejkolwiek czesci drabinek. Drabinki powinny by¢ uzywane
tylko do wspinania sig i raczkowania. Zaleca sie umieszczenie drabinek na réwnej powierzchni
co najmniej 2 m od jakiejkolwiek konstrukeji lub przeszkody, takiej jak ogrodzenie, garaz, dom,
zwisajgee gatezie, sznurki do prania lub przewody elekiryczne. Drabinek nie wolno montowa¢
na betonie, asfalcie lub innej twardej powierzchni. Sq przeznaczone tylko do uzytku domo-
wego! Montaz musi zosta¢ wykonany przez osobe dorostq. Uchwyty ze $rubg nalezy mocno
dokreci¢ przed kazdym uzyciem drabinek. Zalecany wiek uzytkownikéw — 12+ miesiecy.

KONSERWACIJA: Przed uzyciem zawsze sprawdz, czy drewniane prety nie sq zlamane

lub peknigte. Mocno dokre¢ wszystkie uchwyty. Zaleca sie zmiane ksztattu co najmniej raz w
miesigcu, aby unikngé sklejania sie bokéw. Drewniane prety nie zostaty poddane obrébce, dlat-
ego do ich czyszczenia mozna uzy¢ papieru Sciernego. Boki zostaly polakierowane lakierem
na bazie wody. Do uzytku tylko w pomieszczeniach lub przez krétki czas na zewnqtrz podczas
suchej pogody. Modyfikacje w oryginalnej zabawce ruchowej dokonane przez konsumenta
(na przykfad poprzez dodanie akcesorium) muszq by¢ przeprowadzane zgodnie z instrukcjami
producenta. Sprawdz wszystkie $ruby i ostre krawedzie, a w razie potrzeby wymien elementy
na nowe.

GWARANCIJA: Jesli produkt jest konserwowany zgodnie z instrukcjq, jest objety 2-letniq
gwarancjq. Warunki gwarancji opisano na naszej stronie infernetower: ettetefe.com

ZWROTY: Zwrotéw mozna dokonaé w terminie 30 dni od daty dostawy. Zachowaj opakow-
anie przez 30 dni od daty dostawy w razie koniecznosci rozwigzania jakichkolwiek probleméw
dotyczqeych jakosci dostawy lub szczegétéw produkiu. W przypadku jakichkolwiek pytan
dotyczqeych zasad zwrotu prosimy o kontakt.

Niniejszq instrukcje uzytkowania nalezy zachowa¢ do wykorzystania w przysztosci. Produkt i
jego opakowanie nalezy podda¢ recyklingowi zgodnie z wytycznymi miejscowe firmy zajmu-
iqcej sie gospodarkg odpadami.
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CUIDADO!
LEIA ATENTAMENTE E GUARDE PARA REFERENCIA FUTURA.

NUNCA deixe o seu filho desacompanhado ao usar o brinquedo de escalada. Néo ¢ permiti-
do PULAR ou FICAR EM PE em qualquer estrutura de escalada. O triangulo de escalada deve
ser usado apenas para escalar e engatinhar. £ recomendado colocar o cubo de escalada
sobre uma superficie nivelada a pelo menos 2m de qualquer estrutura ou obstéculo, como
cercas, garagens, casas, galhos, estendais de roupa ou fios eléfricos. O cubo de escalada ndo
deve ser instalado sobre cimento, asfalto ou qualquer outra superficie dura. Somente para uso
domésticol E necessaria a montagem por adultos. Aperte firme as alcas com o parafuso antes
de cada uso da estrutura para escalada. Idade recomendada: +12m

MANUTENCAO: Anies de usar, verifique sempre se as hastes de madeira ndo estdo quebra-
das ou ndo apresentam trincas. Aperte firme todas as alcas. E recomendado mudar a forma da
estrutura pelo menos uma vez por més para evitar que as partes laterais grudem uma & outra.
As hastes de madeira ndo séo tratadas, portanto, pode usar a lixa para limpd-las. As placas lat-
erais sdo envernizadas com veriz & base de dgua. Apenas para uso em ambientes fechados
ou por curtos perfodos ao ar livre no tempo seco. As modificacdes no brinquedo de escalada
original (por exemplo, a adicdo de um acessério) feitas pelo utilizador devem ser realizadas
conforme as instrucées do fabricante. Verifique todos os parafusos e pontas salientes e substitua
conforme necessdrio.

TERMO DE GARANTIA: Este produto possui a garantia de 2 anos se o produto for mantido
de acordo com as instrucées. Os termos de garantia estdo disponiveis no nosso site: eftefete.
com

DEVOLUGOES: Aceitamos as devolucses dentro do prazo de 30 dias & partir do dia de en-
trega. Guarde a embalagem por 30 dias apés a entrega, caso vocé precise resolver quaisquer
problemas relacionados & qualidade da entrega ou detalhes do produto. Entre em contato
connosco em caso de qualquer divida sobre as politicas de devolucéo.

Este manual de instrucées deve ser guardado para consulta posterior. O produfo e a sua
embalagem devem ser reciclados conforme as recomendacées fornecidas pela empresa local
de gestdo de residuos.
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(X&) ATENTIE!
CITITI CU ATENTIE SI PASTRATI INSTRUCTIUNILE PENTRU A LE CONSULTA ULTERIOR.

Nu lasafi NICIODATA copilul nesupravegheat atunci cand ufilizafi cadrul de catarare. Nu
SARITI si nu STATIONATI pe componentele cadrului de cafarare. Cadrul de catarare trebuie
utilizat doar pentru céiérare si cobordre. Se recomandd s& asezati cadrul de céfdrare pe o
suprafatd pland la cel putin 2 m distantd de orice structurd sau de vreun obstacol, precum un
gard, un garaj, o casd, ramurile de copac care atérng, sarmele de rufe sau cablurile electrice.
Cadrul de céafarare nu trebuie montat pe ciment, asfalt sau pe vreo altd suprafatd durd de acest
tip. Destinat doar utilizarii in gospodarie! Jucaria trebuie sa fie asamblatd de un adult. Manerele
cu surub trebuie stranse cu fermitate inainte de fiecare utilizare a cadrului de cétarare. Varsta
recomandata: +12 luni.

INTRETINERE: Verificafi infotdeauna ca fijele din lemn s& nu fie stricate sau fisurate ininte de
utilizare. Stréingeti bine toate manerele. Se recomanda s&-i ajustafi forma cel putin o datd pe
lung, pentru a se evita alipirea celor doud parti. Tijele din lemn nu sunt tratate, deci puteti utiliza
smirghelul pentru a le curdfa. Rampele sunt [&cuite cu lac pe baza de apa. A se utiliza doar in
spatfii inchise sau, pe perioade scurte de timp, in spafii deschise, in condiii de vreme uscata.
Modificarile aduse de catre consumator jucériei de activitéti originale (de exemplu, addugarea
unui accesoriu) trebuie efectuate in conformitate cu instructiunile fabricantului. Verificati toate
suruburile si marginile ascutite si inlocuifi-le, daca este necesar.

GARANTIE: Garantia de 2 ani se aplicd dacd produsul este infrefinut conform instructiunilor.
Condifile de garanfie sunt descrise pe site-ul nosiru: ettetete.com

RETURURI: Acceptam retururile in termen de 30 de zile de la livrare. V& rugam s& pastrafi
ambalajul timp de 30 de zile dupa livrare, in cazul in care trebuie sa rezolvafi vreo problema
legat& de calitatea livrarii sau de detalile produsului. V& rug&m s& ne contactafi in cazul in care
avefi intrebari legate de politica de retur.

Acest manual de instructiuni trebuie pastrat pentru consultare ulterioard. Produsul si ambalajul
vor fi reciclate in conformitate cu indrumérile furnizate de compania locald de gesfionare a
deseurilor.

% UPOZORNENIE!
POZORNE PRECITAJTE A USCHOVAJTE PRE BUDUCU POTREBU.

Pri pouzivani preliezacky NIKDY nenechdvaite diefa bez dozoru. Na preliezackach Ziadneho
tvaru sa nesmie SKAKAT ani STAT. Lezecky rém by sa mal pouzivaf len na lezenie a plazenie.
Lezecky rém sa odportea umiestnif na rovny povrch najmenej 2 m od akéhokolvek objekiu
alebo prekazky, ako je plotf, gardz, dom, previsnuté kondre, 3nry na bielizef alebo elekirické
kdble. Lezecky rém nemozno instalovaf na betén, asfalt alebo akykolvek iny tvrdy povrch. Len
na domdce pouzitie! Vyzaduje sa montdz dospelou osobou. Uchyty so skrutkou sa musia pred
kazdym pouzitim preliezacky pevne utiahnuf. Odporoéany vek — 12 m+.

UDRZBA: Pred pouziiim vzdy skonfrolujte, i nie si drevené tyce zlomené alebo prasknuté.
Bezpecne utiahnite vetky rukovati. Odpordéa sa menif tvar aspori raz za mesiac, aby sa
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zabrdnilo prilepeniu stran. Drevené ty&e nie su o3efrené, preto na ich &istenie mézete pouzif
brosny papier. Bo¢nice st nalakované lakom na vodnej béze. Urgené len na pouzitie v interiéri
alebo kratkodobo vonku za suchého pocasia. Upravy vykonané spotrebitelom na povodnei
hragke na aktivity (napriklad pridanie prislusenstva) musia prebehntf v stlade s pokynmi vyrobcu.
Skontrolujte vietky skrutky a ostré hrany a v pripade potreby ich vymerite.

ZARUKA: Tento produki mé dvojroént zéruént dobu, ak bol udrziavany v stlade s ndvodom
na pouzitie. Z&ruéné podmienky s popisané na nasej webovei stréinke: ettetete.com
VRATENIE TOVARU: Prijimame vrdtenie tovaru do 30 dni od dorugenia. Obal si ponechaite
30 dnf po dorugent pre pripad, ze budete pofrebovaf vyriesif akékolvek problémy tykajice sa
kvality dodavky alebo detailov vyrobku. V pripade akychkolvek otézok tykajucich sa z&sad
vidtenia tovaru nés kontaktujte, prosim.

Uchovaite tento navod pre pripadné budice pouzitie. Tento produkt aj jeho obal recyklujte v
stlade s instrukciami vasej miestnej spolocnosti pésobiacej v oblasti spracovania odpadov.

POZOR!
POZORNO PREBERITE IN SHRANITE ZA POZNEJSO UPORABO.

Med uporabo plezalnega ogrodja NIKOLI ne puscajte ofroka samega brez nadzora.
Prepovedano SKAKANIJE ali STANJE na kateri koli obliki plezalnega ogrodia. Plezalno ogrodje
naj se uporablia le za plezanje in plazenje. Priporoéliivo je, da plezalno ogrodije postavite na
ravno povrsino vsaj 2 mefra siran od katerekoli strukture ali ovire, kot so ograja, garaza, hisa,
previsne veje, vvi za obesanie perila ali elekiri¢ne Zice. Plezalnega ogrodja ne namescaite na
beton, asfalt ali drugo trdo povrsino. Samo za domaéo uporabol Montazo mora izvesti odrasla
oseba. Drzala z vijakom je treba pred vsako uporabo plezala frdno zategniti. Priporogena
starost — 12m-+.

VZDRZEVANJE: Pred uporabo vedno preverite, da lesene palice niso polomliene ali razpo-
kane. Dobro zategnite vse ro¢aje. Priporogljivo je, da vsaj enkraf na mesec spremenite obliko,
da se siranice ne zlepijo. Lesene palice niso obdelane, zato jih lahko ocistite z brusnim papirjem.
Stranske plosce so lakirane z lakom na vodni osnovi. Uporablja se samo v zaprtih prostorih ali
kratek ¢as na prostem v suhem vremenu. Spremembe, ki jih naredi kupec na originalni igragi za
gibanje (npr. dodajanje dodatkov) morajo biti izvedene v skladu s proizvajaléevimi navodili.
Preverite vse vijake in osire robove, ter jih po potrebi zamenjajte.

GARANCUA: Za izdelek velia 2-leina garancija, ¢e ga vzdrzujete v skladu z navodili. Ga-
rancijski pogoji so navedeni na nasi spletni strani: ettetete.com

VRACILA: Vraéila sprejemamo v 30 dneh od dostave. Embalazo hranite do 30 dni po dostavi,
&e boste sluéajno zeleli resevati kakrsne koli tezave v zvezi s kakovostjo dostave ali podrobnost-
mi o izdelku. Za vsa vprasanja v zvezi s pravilnikom o vragilih stopite v sfik z nami.

Ta navodila za uporabo shranite za nadalinjo uporabo. Izdelek in njegovo embalazo je treba
reciklirati v skladu s smernicami lokalnega podiefia za ravnanje z odpadki.
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JE vArNING!
LAS NOGA OCH BEVARA FOR FRAMTIDA REFERENS.

Lsmna ALDRIG ditt barn ensamt utan uppsikt nér bamet anvénder klgtterstéliningen. Inget HOP-
PANIDE eller STAENDE pa négon form av klatterstallning. Klatterstéliningen fér endast anvéindas
for aft klgttra och krypa. Det rekommenderas aft placera klditerstéliningen p& en plan yta minst

2 m frén alla strukiurer eller hinder som staket, garage, hus, dverhdngande grenar, tvétilinor eller
elekiriska ledningar. Kléiterstéliningen fér inte installeras p& befong, asfalt eller négon annan hérd
yta. Endast f6r hemmabruk! Montering av vuxen krévs. Skruvar i handtagen skall dras &t ordentligt
fsre varje anvandning av klatterstéliningen. Rekommenderad élder - 12m+

UNDERHALL Konfrollera alliid att fréistéingerna infe ér trasiga eller spruckna fére anvéindning.
Dra &t alla handtag ordentligt. Det rekommenderas att byta form minst en géng per manad for att
undvika att sidorna fastnar i varandra. Tréstéingerna ér inte behandlade, dérfér kan du anvéinda
sandpapper fér att rengéra dem. Sidobréidomna ér lackerade med vattenbaserad lack. Fér endast
anvéndas inomhus eller under kortare perioder utomhus under torra véaderférhallanden. Andringar
som konsumenten gér pa den ursprungliga akiivitetsleksaken (r.ex. tillagg av eft fillbehsr) méste
utféras enligt tillverkarens anvisningar. Kontrollera alla skruvar och vassa kanter och byt vid behov.

GARANTI: 2 é&rs garanti géller om produkten underhalls enligt anvisningama. Garantivillkoren
beskrivs p& vér webbplats: eftetete.com

RETURER: Vi accepterar refurer inom 30 dagar efter leverans. Spara férpackningen i 30 dagar
efter leveransen om du behéver 6sa eventuella problem med leveranskvaliteten eller detalier om
produkten. Kontakta oss om du har négra frégor ang&ende returpolicyn.

Denna bruksanvisning méste sparas fér framtida bruk. Produkten och dess férpackning ska atervin-
nas i enlighet med de rikilinjer som fillhandahélls av det lokala avfallshanteringsféretaget.
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